Canada' 7o Gleen
SYEAR LIMITED WARRANTY

Canada Go Green offers a 5 year limited warranty to the
owner of the property from any manufacturing defects under
normal use in material (including all parts) from the original

date of purchase.

In order to validate your warranty, the customer must register
online within 30 days at: www.canadagogreen.com/warranty
In case of a return you must present proof of purchase in order
to validate your warranty.

Canada Go Green does not cover any labor, installation,
misuse, abuse, improper handling and delivery of the product
in warranty.

If the purchaser feels the solar fan is defective in any way,
please call or write to our customer support department.

GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS

Canada Go Green ofrece una garantia limitada de 5 afios al
propietario por cualquier defecto de fabricacién en
condiciones normales de uso de materiales (incluidas todas
las piezas) desde la fecha original de compra.

Para validar su garantia, el cliente debe registrarse en linea
dentro de los 30 dias en: www.canadagogreen.com/warranty
En caso de una devolucion, debe presentar el comprobante de
compra para validar su garantia.

Canada Go Green no cubre ninguna mano de obra,
instalacion, uso indebido, abuso, manipulacién inadecuada y
entrega del producto en la garantia.

Si el comprador siente que el ventilador solar estd defectuoso
de alguna manera, llame o escriba a nuestro departamento de
atencion al cliente.

GARANTIE LIMITEE DE 5 ANS

Canada Go Green offre une garantie limitée de 5 ans au
propriétaire de la propriété contre tout défaut de fabrication
dans des conditions d'utilisation normale du matériel (y
compris toutes les pieces) a compter de la date d'achat
originale.

Afin de valider votre garantie, le client doit s'inscrire en ligne
dans les 30 jours a: www.canadagogreen.com/warranty
En cas de retour, vous devez présenter une preuve d'achat afin
de valider votre garantie.

Canada Go Green ne couvre pas la main-d'ceuvre,
I'installation, la mauvaise utilisation, 1'abus, la mauvaise
manipulation et la livraison du produit sous garantie.

Si l'acheteur estime que le ventilateur solaire est défectueux de
quelque maniere que ce soit, veuillez appeler ou écrire a notre
service clientele.
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Model / Modelo / Modéle
SOLAR LED SKYLIGHT

FEATURES / CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES
15W Solar Panel

Panel Solar / Panneau solaire

15W LED Panel
panel LED / Panneau LED

Green
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900 lumens
lumenes / lumens

Cool White

Blanco Frio / Blanc froid

Bright LED light
Luz LED brillante /
Lumiére LED brillante

No structural changes to your 20 feet Cable, IP68 connector
home Cable de 20 pies, conector IP68 /
Sin cambios estructurales en su hogar Cable de 20 pieds, connecteur IP68
/ Aucun changement structurel dans

votre maison
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Galvanized Steel Housing
Cuerpo en Acero Galvanizado /
Acier galvanisé Boitier
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SPECIFICATIONS / ESPECIFICACIONES / SPECIFICATIONS

GENERAL INFORMATION / INFORMACION GENERAL / INFORMATIONS GENERALES
Housing / Cuerpo / Boftier Galvanized Steel / Acero Galvanizado / Acier galvanisé

N
X}
%

":

=

(X

%
W
o

=29
{\’\\\“ LED Panel / Panel LED / Panneau LED 15W 12-16V
2 } LED Panel size / Tamario Panel LED /
",: Taille du panneau LED 211" 7/8x0.78"
‘\\ LED Panel weight / Peso del Panel LED /
) Poids du panneau LED 1.5 lbs
LED Chips 100 pcs
CcCcT 5000-5500K (Cool White / Blanco Frio / Blanc Froid)
Cut Size 11 inches
Power / Potencia / Puissance 15W 18V

Polycrystalline / Polycristalino / Polycristallin
25 Years/ 25 Anos /25 ans

Solar Cell Type / Celda Solar / Cellule photovoltaique
Solar Panel Lifetime / Vida del Panel / Durée de vie
Operating Temperature / Temperatura Operativa /
Température de fonctionnement

Solar panel size / Tamano del panel solar /

Taille du panneau solaire

Solar Panel Weight / Peso / Poids

-20°C ~ +40°C

14.3" x 14.3" x 0.98"
3.91bs
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Register your product online / Registre su producto en linea /
Enregistrez votre produit en ligne
www.canadagogreen.com/warranty
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Canada'70Gleen

WARNING / ADVERTENCIA / ATTENTION A\

Model / Modelo / Modéle
SOLAR LED SKYLIGHT

@ Some edges of the solar panel are sharp. Wear safety
gloves to avoid injury when handling.

Algunos bordes del panel solar son afilados. Use guantes
de seguridad para evitar lesiones durante su
manipulacion.

@ When cutting or drilling into wall or ceiling, do not
damage electrical wiring and other hidden utilities.

Al cortar o perforar paredes o techos, no dafie el
cableado eléctrico y otras utilidades ocultas.

@ To reduce risk of injury, leave the solar panel disconnected. The
LED panel operates when solar panel is exposed the sun light.

Para reducir el riesgo de lesiones, deje el panel solar
desconectado. El ventilador funciona cuando el panel LED est4
expuesto a la luz solar.

Lors de la coupe ou du percage dans le mur ou le

Certains bords du panneau solaire sont tranchants. Portez
des gants de sécurité pour éviter les blessures
manipulation.

plafond, n'endommagez pas le cablage électrique et
les autres services publics cachés.

Pour réduire les risques de blessures, laissez le panneau solaire
déconnecté. Le La lumiére fonctionne lorsque le panneau solaire
est exposé a la lumiere du soleil.

RECOMMENDED INSTALLATION INSTRUCTIONS / INSTRUCTIVO RECOMENDADO DE INSTALACION / INSTRUCTIONS D'INSTALLATION RECOMMANDEES

Step I: Installing the LED panel / Instalar el panel LED /
Installation du panneau LED

1.Make a 11" diameter hole in your ceiling or re-use a current light opening and adjust

the size. Please use the round template provided for accuracy.

Haga un orificio de 11"de didmetro en el techo o reutilice una abertura de otra luz
existente. Utilize la plantilla redonda incluida como referencia.

Faites un trou de 11" de diamétre dans votre plafond ou réutilisez une ouverture de

lumiére actuelle et ajustez la taille. Veuillez utiliser le modele rond fourni.

2.The LED panel comes with 2 mounting springs that will
hold the panel recessed to the ceiling. Check that
the springs are installed on each side of the panel. i

El panel LED viene con 2 resortes de montaje
incluidos que sostendran el panel empotrado en
el techo. Verifique que los resortes estén
instalados a cada lado del panel.

Le panneau LED est livré avec 2 ressorts de montage qui
maintiendront le panneau encastré au plafond. Vérifiez que les ressorts
sont installés de chaque c6té du panneau.

Step Il: Mounting the Solar Panel / Montaje del panel solar /
Montage du panneau solaire

The solar panel module can be installed on a roof or >
wall. The mounting accessories are 2 braces to set ”’
up the solar panel angle with 2 screws and 4 /‘ '
mounting bolts.

Unscrew one screw from each opposite side of
the metal base and proceed to install the braces
on each side using the provided screws and bolts.

You can adjust the panel angle with 4 different brace positions
(please notice the 4 position holes on the side of the panel module).

El mddulo del panel solar se puede instalar en un techo o en una pared. Los
accesorios de montaje son 2 soportes para configurar el &ngulo del panel solar
con 2 tornillos y 4 pernos de montaje.

Desatornille un tornillo de cada lado del panel y proceda a instalar las
abrazaderas en cada lado usando los tornillos y pernos provistos.

Puede ajustar el angulo del panel con 4 posiciones de riostra diferentes
(observe los 4 orificios en el costado del mddulo del panel).

Le module panneau solaire peut étre installé au plafond ou sur un mur. Les
accessoires de montage sont 2 supports pour régler I'angle du panneau solaire
avec 2 vis et 4 boulons de montage.

Dévissez une vis de chaque c6té du panneau et procédez a l'installation des
pinces de chaque c6té a I'aide des vis et des boulons fournis. Vous pouvez
régler I'angle du panneau avec 4 positions de renfort différentes (notez les 4
trous sur le c6té du module de panneau).

Step Ill: Connecting the Solar Panel to the LED light / Conexion del
panel solar al panel LED / Connexion du panneau solaire a la lumiere
LED

Proceed with the cable installation and connection. Secure the cable to walls
using cable clips if necessary. Take extra precautions with water infiltration
when passing the wire from the outside to the inside of the house. Use the
provided cable connectors to secure the positive (white wire) and negative
(black wire) poles.

Contintie con la instalacion y conexion del
cable. Asequre el cable a las paredes con \
A

clips de cable si es necesario. Tome
precauciones adicionales con la \
infiltracién de agua cuando pase el cable ' ,é
desde el exterior hacia el interior de la a?

Poursuivez I'installation et la connexion du cable.

Fixez le cable aux murs avec des serre-cables si nécessaire. Prenez des
précautions supplémentaires avec |'infiltration d'eau lorsque vous faites passer
le cable de I'extérieur vers |'intérieur de la maison

Casa.



